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And thou shalt not let any of thy seed pass through [the fire] to Molech, neither shalt thou profane the name of thy
God: | [am] the LORD.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_18/03_LEV_18_21/03_LEV_18_21.jpg

Audio P'ay 03 LEV 18 21 03_LEV_18 21 (3).html

And thou shalt not let any of thy seed pass through [the fire] to Molech, neither shalt thou profane the name of thy
God: | [am] the LORD.
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And thou shalt not let any of thy seed pass through [the fire] to Molech, neither shalt thou profane the name of thy
God: | [am] the LORD.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_18/03_LEV_18_21/03_LEV_18_21.mp4

PDF Photo 03 LEV 18 21 03_LEV_18_21 (5)-htmi

And thou shalt not let any of thy seed pass through [the fire] to Molech, neither shalt thou profane the name of thy
God: | [am] the LORD.
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And thou shalt not let any of thy seed pass through [the fire] to Molech, neither shalt thou profane the name of thy
God: | [am] the LORD.
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And thou shalt not let any of thy seed pass through [the fire] to Molech, neither shalt thou profane the name of thy
God: | [am] the LORD.
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03_LEV_18:21 And thou shalt not let any of thy’Sebf hak&-tAtdiigh [the fire] to Molech, neither shalt thou profane
the name of thy God: | [am] the LORD.
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And ye shall not swear by my name falsely, neither shalt thou profane the name of thy God: | [am] the LORD.
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And ye shall not swear by my name falsely, neither shalt thou profane the name of thy God: | [am] the LORD.
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And ye shall not swear by my name falsely, neither shalt thou profane the name of thy God: | [am] the LORD.
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And ye shall not swear by my name falsely, neither shalt thou profane the name of thy God: | [am] the LORD.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_19/03_LEV_19_12/03_LEV_19_12.pdf

Verse Studies03 LEV 19 12 03_LEV_19_12 (6).htmi

And ye shall not swear by my name falsely, neither shalt thou profane the name of thy God: | [am] the LORD.
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And ye shall not swear by my name falsely, neither shalt thou profane the name of thy God: | [am] the LORD.
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03_LEV_19:12 And ye shall not swear by my nShé Fs& 1t shalt thou profane the name of thy God: |
[am] the LORD.
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And | will set my face against that man, and will cut him off from among his people; because he hath given of his
seed unto Molech, to defile my sanctuary, and to profane my holy name.
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And | will set my face against that man, and will cut him off from among his people; because he hath given of his
seed unto Molech, to defile my sanctuary, and to profane my holy name.
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And | will set my face against that man, and will cut him off from among his people; because he hath given of his
seed unto Molech, to defile my sanctuary, and to profane my holy name.
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And | will set my face against that man, and will cut him off from among his people; because he hath given of his
seed unto Molech, to defile my sanctuary, and to profane my holy name.
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And | will set my face against that man, and will cut him off from among his people; because he hath given of his
seed unto Molech, to defile my sanctuary, and to profane my holy name.
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And | will set my face against that man, and will cut him off from among his people; because he hath given of his
seed unto Molech, to defile my sanctuary, and to profane my holy name.
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03 _LEV_20:03 And | will set my face against Q32 R 1i¥ut him off from among his people; because he
hath given of his seed unto Molech, to defile my sanctuary, and to profane my holy name.
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[But] he shall not defile himself, [being] a chief man among his people, to profane himself.
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[But] he shall not defile himself, [being] a chief man among his people, to profane himself.
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[But] he shall not defile himself, [being] a chief man among his people, to profane himself.
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[But] he shall not defile himself, [being] a chief man among his people, to profane himself.
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[But] he shall not defile himself, [being] a chief man among his people, to profane himself.
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[But] he shall not defile himself, [being] a chief man among his people, to profane himself.
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03 _LEV_21:04 [But] he shall not defile himsel PG}’ ffeffian among his people, to profane himself.
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They shall be holy unto their God, and not profane the name of their God: for the offerings of the LORD made by
fire, [and] the bread of their God, they do offer: therefore they shall be holy.
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They shall be holy unto their God, and not profane the name of their God: for the offerings of the LORD made by
fire, [and] the bread of their God, they do offer: therefore they shall be holy.
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They shall be holy unto their God, and not profane the name of their God: for the offerings of the LORD made by
fire, [and] the bread of their God, they do offer: therefore they shall be holy.
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They shall be holy unto their God, and not profane the name of their God: for the offerings of the LORD made by
fire, [and] the bread of their God, they do offer: therefore they shall be holy.
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They shall be holy unto their God, and not profane the name of their God: for the offerings of the LORD made by
fire, [and] the bread of their God, they do offer: therefore they shall be holy.
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They shall be holy unto their God, and not profane the name of their God: for the offerings of the LORD made by
fire, [and] the bread of their God, they do offer: therefore they shall be holy.
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03_LEV_21:06 They shall be holy unto their GSB-4fcf aot-Stof4ik the name of their God: for the offerings of the
LORD made by fire, [and] the bread of their God, they do offer: therefore they shall be holy.
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They shall not take awife [that is] awhore, or profane; neither shall they take awoman put away from her
husband: for he[is] holy unto his God.
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They shall not take awife [that is] awhore, or profane; neither shall they take awoman put away from her
husband: for he[is] holy unto his God.
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They shall not take awife [that is] awhore, or profane; neither shall they take awoman put away from her
husband: for he[is] holy unto his God.
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They shall not take awife [that is] awhore, or profane; neither shall they take awoman put away from her
husband: for he[is] holy unto his God.
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They shall not take awife [that is] awhore, or profane; neither shall they take awoman put away from her
husband: for he[is] holy unto his God.
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They shall not take awife [that is] awhore, or profane; neither shall they take awoman put away from her
husband: for he[is] holy unto his God.
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03_LEV_21:07 They shall not take awife [that f§-&Rherb O PiBtane; neither shall they take awoman put away
from her husband: for he[is] holy unto his God.
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And the daughter of any priest, if she profane herself by playing the whore, she profaneth her father: she shall be
burnt with fire.
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And the daughter of any priest, if she profane herself by playing the whore, she profaneth her father: she shall be
burnt with fire.
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And the daughter of any priest, if she profane herself by playing the whore, she profaneth her father: she shall be
burnt with fire.
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And the daughter of any priest, if she profane herself by playing the whore, she profaneth her father: she shall be
burnt with fire.
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And the daughter of any priest, if she profane herself by playing the whore, she profaneth her father: she shall be
burnt with fire.
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And the daughter of any priest, if she profane herself by playing the whore, she profaneth her father: she shall be
burnt with fire.
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03_LEV_21:09 And the daughter of any priest, FPsh& Yrfar il by playing the whore, she profaneth her
father: she shall be burnt with fire.
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Neither shall he go out of the sanctuary, nor profane the sanctuary of his God; for the crown of the anointing oil of
his God [is] upon him: | [am] the LORD.
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Neither shall he go out of the sanctuary, nor profane the sanctuary of his God; for the crown of the anointing oil of
his God [is] upon him: | [am] the LORD.
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Neither shall he go out of the sanctuary, nor profane the sanctuary of his God; for the crown of the anointing oil of
his God [is] upon him: | [am] the LORD.
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Neither shall he go out of the sanctuary, nor profane the sanctuary of his God; for the crown of the anointing oil of
his God [is] upon him: | [am] the LORD.
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Neither shall he go out of the sanctuary, nor profane the sanctuary of his God; for the crown of the anointing oil of
his God [is] upon him: | [am] the LORD.
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Neither shall he go out of the sanctuary, nor profane the sanctuary of his God; for the crown of the anointing oil of
his God [is] upon him: | [am] the LORD.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_21/03_LEV_21_12/right.html

03_LEV_21:12 Neither shall he go out of the safietli&ry- AbrisrBiEhe the sanctuary of his God; for the crown of the
anointing oil of his God [is] upon him: | [am] the LORD.
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A widow, or adivorced woman, or profane, [or] an harlot, these shall he not take: but he shall take avirgin of his
own people to wife.
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A widow, or adivorced woman, or profane, [or] an harlot, these shall he not take: but he shall take avirgin of his
own people to wife.
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A widow, or adivorced woman, or profane, [or] an harlot, these shall he not take: but he shall take avirgin of his
own people to wife.
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A widow, or adivorced woman, or profane, [or] an harlot, these shall he not take: but he shall take avirgin of his
own people to wife.
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A widow, or adivorced woman, or profane, [or] an harlot, these shall he not take: but he shall take avirgin of his
own people to wife.
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A widow, or adivorced woman, or profane, [or] an harlot, these shall he not take: but he shall take avirgin of his
own people to wife.
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03 _LEV_21:14 A widow, or adivorced woman28¢ 'gréteie [oRBh harlot, these shall he not take: but he shall
take avirgin of hisown people to wife.
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Neither shall he profane his seed among his people: for | the LORD do sanctify him.
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Neither shall he profane his seed among his people: for | the LORD do sanctify him.
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Neither shall he profane his seed among his people: for | the LORD do sanctify him.
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Neither shall he profane his seed among his people: for | the LORD do sanctify him.
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Neither shall he profane his seed among his people: for | the LORD do sanctify him.
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Neither shall he profane his seed among his people: for | the LORD do sanctify him.
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03_LEV_21:15 Neither shal he profane his see&%ﬁﬂgﬁs%%: for | the LORD do sanctify him.
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Only he shall not go in unto the veil, nor come nigh unto the altar, because he hath a blemish; that he profane not
my sanctuaries. for | the LORD do sanctify them.
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Only he shall not go in unto the veil, nor come nigh unto the altar, because he hath a blemish; that he profane not
my sanctuaries. for | the LORD do sanctify them.
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Only he shall not go in unto the veil, nor come nigh unto the altar, because he hath a blemish; that he profane not
my sanctuaries. for | the LORD do sanctify them.
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Only he shall not go in unto the veil, nor come nigh unto the altar, because he hath a blemish; that he profane not
my sanctuaries. for | the LORD do sanctify them.
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Only he shall not go in unto the veil, nor come nigh unto the altar, because he hath a blemish; that he profane not
my sanctuaries. for | the LORD do sanctify them.
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Only he shall not go in unto the veil, nor come nigh unto the altar, because he hath a blemish; that he profane not
my sanctuaries. for | the LORD do sanctify them.
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03_LEV_21:23 Only he shall not go in unto the eiEerideftigh unto the altar, because he hath a blemish; that
he profane not my sanctuaries: for | the LORD do sanctify them.
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Speak unto Aaron and to his sons, that they separate themselves from the holy things of the children of Israel, and
that they profane not my holy name [in those things] which they hallow unto me: | [am] the LORD.
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Speak unto Aaron and to his sons, that they separate themselves from the holy things of the children of Israel, and
that they profane not my holy name [in those things] which they hallow unto me: | [am] the LORD.
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Speak unto Aaron and to his sons, that they separate themselves from the holy things of the children of Israel, and
that they profane not my holy name [in those things] which they hallow unto me: | [am] the LORD.
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Speak unto Aaron and to his sons, that they separate themselves from the holy things of the children of Israel, and
that they profane not my holy name [in those things] which they hallow unto me: | [am] the LORD.
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Speak unto Aaron and to his sons, that they separate themselves from the holy things of the children of Israel, and
that they profane not my holy name [in those things] which they hallow unto me: | [am] the LORD.
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Speak unto Aaron and to his sons, that they separate themselves from the holy things of the children of Israel, and
that they profane not my holy name [in those things] which they hallow unto me: | [am] the LORD.
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03_LEV_22:02 Speak unto Aaron and to his sorfS-tHat/ téy 2543kte themselves from the holy things of the
children of Israel, and that they profane not my holy name [in those things] which they hallow unto me: | [am] the
LORD.
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They shall therefore keep mine ordinance, lest they bear sin for it, and die therefore, if they profaneit: | the LORD
do sanctify them.
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They shall therefore keep mine ordinance, lest they bear sin for it, and die therefore, if they profaneit: | the LORD
do sanctify them.
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They shall therefore keep mine ordinance, lest they bear sin for it, and die therefore, if they profaneit: | the LORD
do sanctify them.
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They shall therefore keep mine ordinance, lest they bear sin for it, and die therefore, if they profaneit: | the LORD
do sanctify them.
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They shall therefore keep mine ordinance, lest they bear sin for it, and die therefore, if they profaneit: | the LORD
do sanctify them.
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They shall therefore keep mine ordinance, lest they bear sin for it, and die therefore, if they profaneit: | the LORD
do sanctify them.
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03_LEV_22:09 They shall therefore keep mine Brairfhe2+83-#H8) bear sin for it, and die therefore, if they
profaneit: | the LORD do sanctify them.
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And they shall not profane the holy things of the children of Israel, which they offer unto the LORD;
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And they shall not profane the holy things of the children of Israel, which they offer unto the LORD;
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And they shall not profane the holy things of the children of Israel, which they offer unto the LORD;
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And they shall not profane the holy things of the children of Israel, which they offer unto the LORD;
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And they shall not profane the holy things of the children of Israel, which they offer unto the LORD;
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And they shall not profane the holy things of the children of Israel, which they offer unto the LORD;
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03_LEV_22:15 And they shall not profane the ity tRlagS ettt ehildren of Israel, which they offer unto the
LORD;
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Neither shall ye profane my holy name; but | will be hallowed among the children of Israel: | [am] the LORD
which hallow you,
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Neither shall ye profane my holy name; but | will be hallowed among the children of Israel: | [am] the LORD
which hallow you,
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Neither shall ye profane my holy name; but | will be hallowed among the children of Israel: | [am] the LORD
which hallow you,
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Neither shall ye profane my holy name; but | will be hallowed among the children of Israel: | [am] the LORD
which hallow you,
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03_LEV_22:32 Neither shall ye profane my hol§h&Ré-—ptt 33T be hallowed among the children of Isragl: | [am]
the LORD which hallow you,



Photo JPG 16 NEH 13 17 16_NEH_13_17(2).html

Then | contended with the nobles of Judah, and said unto them, What evil thing [is] this that ye do, and profane
the sabbath day?
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Then | contended with the nobles of Judah, and said unto them, What evil thing [is] this that ye do, and profane
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Then | contended with the nobles of Judah, and said unto them, What evil thing [is] this that ye do, and profane
the sabbath day?
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16_NEH_13:17 Then | contended with the nobl &8 &Y StledR-3Ad"$al d unto them, What evil thing [ig] this that ye
do, and profane the sabbath day?
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For both prophet and priest are profane; yea, in my house have | found their wickedness, saith the LORD.
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For both prophet and priest are profane; yea, in my house have | found their wickedness, saith the LORD.
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For both prophet and priest are profane; yea, in my house have | found their wickedness, saith the LORD.
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For both prophet and priest are profane; yea, in my house have | found their wickedness, saith the LORD.
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For both prophet and priest are profane; yea, in my house have | found their wickedness, saith the LORD.
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For both prophet and priest are profane; yea, in my house have | found their wickedness, saith the LORD.
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24 JER_23:11 For both prophet and priest are pf8tafhe-yfeh, it house have | found their wickedness, saith the
LORD.
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And thou, profane wicked prince of Israel, whose day is come, when iniquity [shall have] an end,
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And thou, profane wicked prince of Israel, whose day is come, when iniquity [shall have] an end,
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And thou, profane wicked prince of Israel, whose day is come, when iniquity [shall have] an end,
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And thou, profane wicked prince of Israel, whose day is come, when iniquity [shall have] an end,
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And thou, profane wicked prince of Israel, whose day is come, when iniquity [shall have] an end,
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And thou, profane wicked prince of Israel, whose day is come, when iniquity [shall have] an end,


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_21/26_EZE_21_25/right.html

26_EZE_21:25 And thou, profane wicked princSfasFadt lvfidd48¥ay is come, when iniquity [shall have] an end,
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Her priests have violated my law, and have profaned mine holy things: they have put no difference between the
holy and profane, neither have they showed [difference] between the unclean and the clean, and have hid their
eyes from my sabbaths, and | am profaned among them.
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Her priests have violated my law, and have profaned mine holy things: they have put no difference between the
holy and profane, neither have they showed [difference] between the unclean and the clean, and have hid their
eyes from my sabbaths, and | am profaned among them.
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Her priests have violated my law, and have profaned mine holy things: they have put no difference between the
holy and profane, neither have they showed [difference] between the unclean and the clean, and have hid their
eyes from my sabbaths, and | am profaned among them.
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Her priests have violated my law, and have profaned mine holy things: they have put no difference between the
holy and profane, neither have they showed [difference] between the unclean and the clean, and have hid their
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Her priests have violated my law, and have profaned mine holy things: they have put no difference between the
holy and profane, neither have they showed [difference] between the unclean and the clean, and have hid their
eyes from my sabbaths, and | am profaned among them.
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Her priests have violated my law, and have profaned mine holy things: they have put no difference between the
holy and profane, neither have they showed [difference] between the unclean and the clean, and have hid their
eyes from my sabbaths, and | am profaned among them.
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26 _EZE_22:26 Her priests have violated my |av¢®ahd had@ 5Rof8Red mine holy things: they have put no difference
between the holy and profane, neither have they showed [difference] between the unclean and the clean, and have
hid their eyes from my sabbaths, and | am profaned among them.
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For when they had slain their children to their idols, then they came the same day into my sanctuary to profaneit;
and, lo, thus have they done in the midst of mine house.
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For when they had slain their children to their idols, then they came the same day into my sanctuary to profaneit;
and, lo, thus have they done in the midst of mine house.
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For when they had slain their children to their idols, then they came the same day into my sanctuary to profaneit;
and, lo, thus have they done in the midst of mine house.
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For when they had slain their children to their idols, then they came the same day into my sanctuary to profaneit;
and, lo, thus have they done in the midst of mine house.
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For when they had slain their children to their idols, then they came the same day into my sanctuary to profaneit;
and, lo, thus have they done in the midst of mine house.
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For when they had slain their children to their idols, then they came the same day into my sanctuary to profaneit;
and, lo, thus have they done in the midst of mine house.
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26 _EZE_23:39 For when they had dlain their chffifeAtetRer®itiils, then they came the same day into my
sanctuary to profane it; and, o, thus have they done in the midst of mine house.
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Speak unto the house of Israel, Thus saith the Lord GOD; Behold, | will profane my sanctuary, the excellency of
your strength, the desire of your eyes, and that which your soul pitieth; and your sons and your daughters whom

ye have |eft shall fall by the sword.
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Speak unto the house of Israel, Thus saith the Lord GOD; Behold, | will profane my sanctuary, the excellency of
your strength, the desire of your eyes, and that which your soul pitieth; and your sons and your daughters whom
ye have |eft shall fall by the sword.
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Speak unto the house of Israel, Thus saith the Lord GOD; Behold, | will profane my sanctuary, the excellency of
your strength, the desire of your eyes, and that which your soul pitieth; and your sons and your daughters whom
ye have |eft shall fall by the sword.
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Speak unto the house of Israel, Thus saith the Lord GOD; Behold, | will profane my sanctuary, the excellency of
your strength, the desire of your eyes, and that which your soul pitieth; and your sons and your daughters whom

ye have |eft shall fall by the sword.
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Speak unto the house of Israel, Thus saith the Lord GOD; Behold, | will profane my sanctuary, the excellency of
your strength, the desire of your eyes, and that which your soul pitieth; and your sons and your daughters whom
ye have |eft shall fall by the sword.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_24/26_EZE_24_21/right.html

Verse Studies26 EZE 24 21 26_EZE_24 21 (7)-htmi

Speak unto the house of Israel, Thus saith the Lord GOD; Behold, | will profane my sanctuary, the excellency of
your strength, the desire of your eyes, and that which your soul pitieth; and your sons and your daughters whom
ye have |eft shall fall by the sword.
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26 _EZE_24:21 Speak unto the house of Israel, PRuE<G RN GOD; Behold, I will profane my sanctuary, the
excellency of your strength, the desire of your eyes, and that which your soul pitieth; and your sons and your
daughters whom ye have left shall fall by the sword.
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By the multitude of thy merchandise they have filled the midst of thee with violence, and thou hast sinned:
therefore | will cast thee as profane out of the mountain of God: and | will destroy thee, O covering cherub, from

the midst of the stones of fire.
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By the multitude of thy merchandise they have filled the midst of thee with violence, and thou hast sinned:
therefore | will cast thee as profane out of the mountain of God: and | will destroy thee, O covering cherub, from
the midst of the stones of fire.
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By the multitude of thy merchandise they have filled the midst of thee with violence, and thou hast sinned:
therefore | will cast thee as profane out of the mountain of God: and | will destroy thee, O covering cherub, from

the midst of the stones of fire.
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By the multitude of thy merchandise they have filled the midst of thee with violence, and thou hast sinned:
therefore | will cast thee as profane out of the mountain of God: and | will destroy thee, O covering cherub, from
the midst of the stones of fire.
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By the multitude of thy merchandise they have filled the midst of thee with violence, and thou hast sinned:
therefore | will cast thee as profane out of the mountain of God: and | will destroy thee, O covering cherub, from
the midst of the stones of fire.
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26_EZE_28:16 By the multitude of thy mercharffisEfhefhiatied the midst of thee with violence, and thou hast
sinned: therefore | will cast thee as profane out of the mountain of God: and | will destroy thee, O covering
cherub, from the midst of the stones of fire.
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He measured it by the four sides: it had awall round about, five hundred [reeds] long, and five hundred broad, to
make a separation between the sanctuary and the profane place.
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He measured it by the four sides: it had awall round about, five hundred [reeds] long, and five hundred broad, to
make a separation between the sanctuary and the profane place.
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He measured it by the four sides: it had awall round about, five hundred [reeds] long, and five hundred broad, to
make a separation between the sanctuary and the profane place.
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He measured it by the four sides: it had awall round about, five hundred [reeds] long, and five hundred broad, to
make a separation between the sanctuary and the profane place.
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He measured it by the four sides: it had awall round about, five hundred [reeds] long, and five hundred broad, to
make a separation between the sanctuary and the profane place.
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He measured it by the four sides: it had awall round about, five hundred [reeds] long, and five hundred broad, to
make a separation between the sanctuary and the profane place.
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26_EZE_42:20 He measured it by the four side9+Raf-fP8Md about, five hundred [reeds] long, and five
hundred broad, to make a separation between the sanctuary and the profane place.
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And they shall teach my people [the difference] between the holy and profane, and cause them to discern between
the unclean and the clean.
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the unclean and the clean.
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And they shall teach my people [the difference] between the holy and profane, and cause them to discern between
the unclean and the clean.
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And they shall teach my people [the difference] between the holy and profane, and cause them to discern between
the unclean and the clean.
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And they shall teach my people [the difference] between the holy and profane, and cause them to discern between
the unclean and the clean.
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And they shall teach my people [the difference] between the holy and profane, and cause them to discern between
the unclean and the clean.
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26_EZE_44:23 And they shall teach my people Hh&df &b Between the holy and profane, and cause them to
discern between the unclean and the clean.
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And the five thousand, that are |eft in the breadth over against the five and twenty thousand, shall be a profane
[place] for the city, for dwelling, and for suburbs: and the city shall be in the midst thereof.
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And the five thousand, that are |eft in the breadth over against the five and twenty thousand, shall be a profane
[place] for the city, for dwelling, and for suburbs: and the city shall be in the midst thereof.
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And the five thousand, that are |eft in the breadth over against the five and twenty thousand, shall be a profane
[place] for the city, for dwelling, and for suburbs: and the city shall be in the midst thereof.
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And the five thousand, that are |eft in the breadth over against the five and twenty thousand, shall be a profane
[place] for the city, for dwelling, and for suburbs: and the city shall be in the midst thereof.
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And the five thousand, that are |eft in the breadth over against the five and twenty thousand, shall be a profane
[place] for the city, for dwelling, and for suburbs: and the city shall be in the midst thereof.
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And the five thousand, that are |eft in the breadth over against the five and twenty thousand, shall be a profane
[place] for the city, for dwelling, and for suburbs: and the city shall be in the midst thereof.
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26_EZE_48:15 And the five thousand, that are 1&ftFffhe'Bréaftiver against the five and twenty thousand, shall
be a profane [place] for the city, for dwelling, and for suburbs: and the city shall be in the midst thereof.
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That pant after the dust of the earth on the head of the poor, and turn aside the way of the meek: and a man and his
father will go in unto the [same] maid, to profane my holy name:
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That pant after the dust of the earth on the head of the poor, and turn aside the way of the meek: and a man and his
father will go in unto the [same] maid, to profane my holy name:
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That pant after the dust of the earth on the head of the poor, and turn aside the way of the meek: and a man and his
father will go in unto the [same] maid, to profane my holy name:
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That pant after the dust of the earth on the head of the poor, and turn aside the way of the meek: and a man and his
father will go in unto the [same] maid, to profane my holy name:
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That pant after the dust of the earth on the head of the poor, and turn aside the way of the meek: and a man and his
father will go in unto the [same] maid, to profane my holy name:
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That pant after the dust of the earth on the head of the poor, and turn aside the way of the meek: and a man and his
father will go in unto the [same] maid, to profane my holy name:


http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_02/30_AMO_02_07/right.html

30_ AMO_02:07 That pant after the dust of the 83rAWR-tA&HHa01Y the poor, and turn aside the way of the meek:
and aman and his father will go in unto the [same] maid, to profane my holy name:
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Or have ye not read in the law, how that on the sabbath days the priestsin the temple profane the sabbath, and are
blamel ess?
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Or have ye not read in the law, how that on the sabbath days the priestsin the temple profane the sabbath, and are
blamel ess?
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Or have ye not read in the law, how that on the sabbath days the priestsin the temple profane the sabbath, and are
blamel ess?
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Or have ye not read in the law, how that on the sabbath days the priestsin the temple profane the sabbath, and are
blamel ess?
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Or have ye not read in the law, how that on the sabbath days the priestsin the temple profane the sabbath, and are
blamel ess?
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Or have ye not read in the law, how that on the sabbath days the priestsin the temple profane the sabbath, and are
blamel ess?


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_12/40_MAT_12_05/right.html

40 MAT_12:05 Or have ye not read in the |aw, HodHae'dr th'Ebbath days the priestsin the temple profane the
sabbath, and are blamel ess?
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Who also hath gone about to profane the temple: whom we took, and would have judged according to our law.
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Who also hath gone about to profane the temple: whom we took, and would have judged according to our law.
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Who also hath gone about to profane the temple: whom we took, and would have judged according to our law.
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Who also hath gone about to profane the temple: whom we took, and would have judged according to our law.
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Who also hath gone about to profane the temple: whom we took, and would have judged according to our law.
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Who also hath gone about to profane the temple: whom we took, and would have judged according to our law.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_24/44_ACT_24_06/right.html

44 ACT_24:06 Who also hath gone about to profafiéthebRpiEWhom we took, and would have judged
according to our law.
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Knowing this, that the law is not made for a righteous man, but for the lawless and disobedient, for the ungodly
and for sinners, for unholy and profane, for murderers of fathers and murderers of mothers, for manslayers,
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Knowing this, that the law is not made for a righteous man, but for the lawless and disobedient, for the ungodly
and for sinners, for unholy and profane, for murderers of fathers and murderers of mothers, for manslayers,
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Knowing this, that the law is not made for a righteous man, but for the lawless and disobedient, for the ungodly
and for sinners, for unholy and profane, for murderers of fathers and murderers of mothers, for manslayers,
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Knowing this, that the law is not made for a righteous man, but for the lawless and disobedient, for the ungodly
and for sinners, for unholy and profane, for murderers of fathers and murderers of mothers, for manslayers,
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Knowing this, that the law is not made for a righteous man, but for the lawless and disobedient, for the ungodly
and for sinners, for unholy and profane, for murderers of fathers and murderers of mothers, for manslayers,
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Knowing this, that the law is not made for a righteous man, but for the lawless and disobedient, for the ungodly
and for sinners, for unholy and profane, for murderers of fathers and murderers of mothers, for manslayers,


http://www.ebibleverses.com/54_1TI/54_1TI_01/54_1TI_01_09/right.html

54 1TI_01:09 Knowing this, that the law is not rfseld te? a-AgABUS man, but for the lawless and disobedient, for
the ungodly and for sinners, for unholy and profane, for murderers of fathers and murderers of mothers, for
manslayers,
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But refuse profane and old wives fables, and exercise thyself [rather] unto godliness.
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But refuse profane and old wives fables, and exercise thyself [rather] unto godliness.
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But refuse profane and old wives fables, and exercise thyself [rather] unto godliness.
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But refuse profane and old wives fables, and exercise thyself [rather] unto godliness.
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But refuse profane and old wives fables, and exercise thyself [rather] unto godliness.
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But refuse profane and old wives fables, and exercise thyself [rather] unto godliness.


http://www.ebibleverses.com/54_1TI/54_1TI_04/54_1TI_04_07/right.html

54 1TI_04:07 But refuse profane and old wives¥aibtés. SheP X8t se thyself [rather] unto godliness.
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O Timothy, keep that which is committed to thy trust, avoiding profane [and] vain babblings, and oppositions of
science falsely so called:
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O Timothy, keep that which is committed to thy trust, avoiding profane [and] vain babblings, and oppositions of
science falsely so called:
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O Timothy, keep that which is committed to thy trust, avoiding profane [and] vain babblings, and oppositions of
science falsely so called:
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O Timothy, keep that which is committed to thy trust, avoiding profane [and] vain babblings, and oppositions of
science falsely so called:
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O Timothy, keep that which is committed to thy trust, avoiding profane [and] vain babblings, and oppositions of
science falsely so called:
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O Timothy, keep that which is committed to thy trust, avoiding profane [and] vain babblings, and oppositions of
science falsely so called:


http://www.ebibleverses.com/54_1TI/54_1TI_06/54_1TI_06_20/right.html

54 1TI_06:20 O Timothy, keep that which is corfrittbe? o 4Ry s, avoiding profane [and] vain babblings, and
oppositions of science falsely so called:
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But shun profane [and] vain babblings: for they will increase unto more ungodliness.
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But shun profane [and] vain babblings: for they will increase unto more ungodliness.
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But shun profane [and] vain babblings: for they will increase unto more ungodliness.
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But shun profane [and] vain babblings: for they will increase unto more ungodliness.
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But shun profane [and] vain babblings: for they will increase unto more ungodliness.
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But shun profane [and] vain babblings: for they will increase unto more ungodliness.
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55 2T1_02:16 But shun profane [and] vain babbfites t&HE/ M| increase unto more ungodiiness.



Photo JPG 58 HEB 12 16 °8_HEB_12_16 (2).htm|

Lest there [be] any fornicator, or profane person, as Esau, who for one morsel of meat sold his birthright.
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Lest there [be] any fornicator, or profane person, as Esau, who for one morsel of meat sold his birthright.
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Lest there [be] any fornicator, or profane person, as Esau, who for one morsel of meat sold his birthright.
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Lest there [be] any fornicator, or profane person, as Esau, who for one morsel of meat sold his birthright.
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Lest there [be] any fornicator, or profane person, as Esau, who for one morsel of meat sold his birthright.
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Lest there [be] any fornicator, or profane person, as Esau, who for one morsel of meat sold his birthright.
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58 HEB 12:16 Lest there [be] any fornicator, orbrdFahe- et ™s Esau, who for one morsel of meat sold his
birthright.
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